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DESAYUNQO B BREAKIASI

Bolleria artesanal 4
Homemade artisanal pastry
Tostada con aceite de oliva virgen extra, tomate rallado, miel o mermeladas variadas 4
Toast with extra virgin olive oil, grated tomatoes, honey or marmalade variety
Mollete de Antequera con jamén ibérico, tomate y aceite de oliva virgen extra 8
“Mollete” bread from Antequera with iberian ham, tomato and extra virgin olive oil
Zumo natural de naranja 6
Fresh orange juice
Pieza de fruta de temporada 2
Piece of seasonal fruit
CAFES » corrr TE E INFUSIONES

[EA AND INFUSIONS
Espresso 8 Jing English Breakfast 3
Espresso descafeinado | Decaf espresso 3 Jing Earl Grey 3

rt E hi

Cortado | Espresso macchiato 8 Jing Jade Sword Green Tea 3
Con Leche | with milk 8 Jing Chamomile Flowers 3
Americano | American coffee 3 Jing Peppermint Leaf 3
Espresso macchiato 3
Capuccino 5
Latte macchiato 5 CFR\/F7A\S B BLLRS
Irlandés 10
Whlsky irlandés, café espresso, nata Cervezas artesanas La Catarina 7
Irish coffee La Catarina craft beers
Irish whiskey, espresso coffee, cream

La Catarina de barril - 0,4L | draught 5

) ) La Catarina de barril - 0,5L | draught 7

AGUA Y REFRESCOS
WATER AND SOF TDRINKS )

Cruzcampo de barril - 0,4L | draught 4
Agua sin o con gas - 0,5L 4 Cruzcampo de barril - 0,5L | draught 5
Still or sparkling water

Cruzcampo reserva 6
Agua sin o congas - 1L 6 .
Still or sparkling water Cruzcampo sin gluten | gluten free 6
Refrescos | Softdrinks 4 Heineken sin alcohol 0,0 | alcohol free 6
Aquarius, Nestea 5
BEBIDAS ALCOHOLICAS L ICORES »= 110t0Ps
ALCOHOLIC BEVERAGES

Limoncello Villa Massa 9
Tinto de Verano 6 Grappa Nonino 430 13
Copa de Sangn’a 7 Licor de Hierbas Pazo Sefiorans 8
Glass of Sangria Pacharan Etxeko 8
Combinados - Estandar 11
Long Drinks - Standard
Combinados - Premium 14

Long Drinks - Premium

[OCAI

VEGAN / VEGANO B

ENTRANTES »= siarites
D

Tomate alinado con orégano de la Serrania de Ronda 15
Local tomatoes with fresh oregano dressing

Nuestra ensalada César 17
Our Caesar Salad

Carpaccio de ternera con rucula y lascas de parmesano 20
Beef carpaccio with arugula and parmesan cheese

Gazpacho andaluz con langostinos salteados B> 17

Andalusian gazpacho with sautéed prawns

FI PICOTEQO ®= SNACKs

Patatas fritas caseras D 5
Homemade French fries

Cazuela de langostinos al ajillo B> 20
Garlic prawns casserole

Patatas bravas picantonas L 7
Spicy potatoes

Tabla de jamén Ibérico Cinco Jotas > 30

Acorn-fed Iberian cured ham, Cinco Jotas

HAMBURGUESAS Y SANDWICHES = BURGIRS AND SANDWICHES

Hamburguesa de rabo de toro con cebolla caramelizada, queso cheddar y salsa Tonkatsu > 20
Oxtail Burger with caramelized onion, cheddar cheese and Tonkatsu sauce
Hamburguesa de pollo, bacén y queso gouda 17
Chicken burger with bacon and gouda cheese
Hamburguesa de ternera, pepinillos y salsa BBQ 20
Beef burger, pickles and BBQ sauce
Baguette de atun con huevo, tomate y salsa de pimientos del piquillo 17
Tuna, egg, tomato and piquillo pepper sauce baguette
Club sandwich 17
Pizza con mozzarella, peperoni, aceitunas, tomate confitado, rdcula y aceite de oliva virgen extra 19
Fresh mozzarella, pepperoni, olives, tomato confit, rocket leaves and extra virgin olive oil pizza
RINCONDE ORIENTE MEDIO PASTA »

MIDD / ELIGHTS
B MIDDLE FAST DELIGHT Espaguetis Bolofiesa 17
Hummus, crudités y pan de pita > 14 Spaghetti bolognese
Hummus, crudités and pitta bread Penne all’Arabiata 17
Tabouleh V 14 Penne all’Arabiata
Babaganoush - 14 \ X - -

D PANES ARTESANALES »= Artisan

Fattoush 16 BREADS P
Warak Inab, 4 uds | 4 pcs > 22
De viernes a domingo / Friday to Sunday Seleccién de panes artesanales 3

del vecino Algatocin con la edicion especial de

Pastela de pollo | Moroccan chicken pie 25

Lubina con salsa chermula 33
Sea bass with chermoula sauce

aceite de oliva virgen extra Anantara Marbella

Assortment of artisan breads from nearby Algatocin
to combine with the limited edition Anantara Marbella

extra virgin olive oil

POSTRES CASFROS B HOMEMADE DESSERTS

Pregunte por nuestras sugerencias diarias Ask for our daily suggestions 9

Todos nuestros pescados y mariscos son de pesca sostenible - All our fish and seafood are sustainably caught
Precios en EUR / IVA incluido - Prices in EUR / VAT included

LOCAL B | VIGAN / VIGANO B



BODEGA DE VINOS B WINE CiLLAR

f

)

VINOS POR COPA

WINES BY THE GLASS

ESPUMOSOS | SPARKLING WINES

Cava Juvé & Camps
Cinta Purpura Reserva Brut

Champagne
Veuve Cliquot Ponsardin Brut

VINOS BLANCOS | WHITE WINES
Verdejo | Condesa Eylo

Sauvignon Blanc | Marqués de Riscal
Chardonnay | Gran Feudo

VINOS ROSADOS | ROSE WINES
Izadi La Rosa

VINOS TINTOS | RED WINES

Rioja | La Montesa

Ribera del Duero | Cillar de Silos Crianza

VINOS BLANCOS | WHITE WINES
D.O. RIAS BAIXAS

O Fillo da Condesa | Albarifio

D.O. NAVARRA
Marqués de Riscal | Sauvignon Blanc

Gran Feudo | Chardonnay

D.O. RUEDA
Condesa Eylo | Verdejo

VINOS ROSADOS | ROSE WINES
D.O. RIBERA DEL DUERO

Roselito | Tinta del Pais, Albillo

A.O0.C. LANGUEDOC

Allegria Dolce Vita
Cinsault, Garnacha, Syrah, Rolle

D.O. PENEDES

Aurora Rosé | Garnacha, Syrah

10

15

26

29
24

24

26

39

25

VINOS TINTOS | RED WINES

D.O.CA. RIOJA
La Montesa | Garnacha 30
Muga CRIANZA 42

Tempranillo, Garnacha, Mazuelo, Graciano

Remelluri RESERVA 45
Tempranillo, Garnacha, Graciano

D.O. RIBERA DEL DUERO

Cillar de Silos CRIANZA | Tempranillo 34
Vifa Sastre CRIANZA | Tempranillo 40
Finca Villacreces 59

Tempranillo, Cabernet Sauvignon, Merlot

D.O. SIERRAS DE MALAGA

Pago El Espino 34
Petit Verdot, Syrah, Tempranillo

GENEROSOS | FORTIFIED WINES

D.O. JEREZ-XEREZ-SHERRY Y MANZANILLA
DE SANLUCAR

Fino Tio Pepe | Palomino Fino 7
Manzanilla Pasada Pastrana | Palomino Fino 7
Oloroso Don Nufio | Palomino Fino 7

ESPUMOSOS | SPARKLING WINES
D.O. CAVA
Juvé & Camps 26

Cinta Purpura Reserva Brut
Macabeo, Xarel-lo, Parellada

Juvé & Camps 44
Reserva de la Familia Brut Nature
Macabeo, Xarel-lo, Parellada

A.0.C. CHAMPAGNE

Veuve Clicquot Ponsardin Brut 106
Pinot Noir, Meunier, Chardonnay

Consultenos si tiene alguna duda sobre los ingredientes de nuestras recetas y productos alérgenos.
Kindly let us know if you need any information about food allergens.

Precios en EUR / IVA incluido - Prices in EUR / VAT included



